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Paitinni
A new European patent law has linguistic implications.

Ta 500 millitin duine san AE agus 23 theanga oifigitla, agus cainteoiri gach teanga ag éileamh chothrom na
Féinne. Béarla, Fraincis agus Gearmainis na priomhtheangacha — na cinn is mé a mbaintear feidhm astu, go
hairithe Béarla, cé go seasann Frainciseoiri an f6d go créga agus gurb 1 an Ghearmainis teanga an gheilleagair is
treise. Is é an nods é bunchaipéisi an AE a aistriti go teangacha neamhfhorleathana, ach ni ga gurb é sin an nds is
caoithiula.

Ta baint ag scéal na bpaitinni leis seo. Mhol an Coimisitiin Eorpach go mbeadh paitinni uile-Eorpacha ann agus
gur sna priomhtheangacha amhain a bheadh na caipéisi. Rachaidis i bhfeidhm mar sin ar fud an AE, murab
ionann is an scéal mar ata sé faoi lathair, agus gan paitinni ag feidhmiti ach amhain sna tiortha a mbionn siad
claraithe. Deirtear go n-éascddh seo ctrsai teicneolaiochta go mor, gan tracht ar airgead a shabhdil: cosnaionn sé
€14,000 caipéis a aistrit1 go tri theanga dhéag seachas an €680 a chaithfi da nglacfai le moladh an Choimisitin.

Is costil an moladh ad le modh oibre Oifig Eorpach na bPaitinni (OEP), foras i Miinchen na Gearmaine a bhfuil
daichead tir ag roinnt leis. Ni mor iarratais a scriobh ar an gcéad dul sios i mBéarla, i nGearmainis né i bhFraincis
de réir mhian an iarrthéra, agus leaganacha a sholathar sa d4 theanga eile. Dhéanfadh moladh an Choimisitiin
dli uile-Eorpach de seo.

Tharraing an moladh conspéid ina lan tiortha. Mhol an Spainn gur i mBéarla a bheadh na paitinni feasta in
éineacht le leagan i dteanga oifigiuil na tire féin, ach chuir lucht cosanta na bpriomhtheangacha eile ina choinne.
Moladh é a bhfuil a chiall féin leis, mar sin féin, agus rachadh sé ar sochar don Ghaeilge.
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Statseirbhis an Bhéarla
Yet again, the lack of Irish speakers in the Irish civil service is lamented.

Deir Sean O Cuirreéin, Coimisinéir Teanga na hEireann, gur g4 a oiread Gaeilgeoiri a thabhairt isteach sna Ranna
Stait agus is féidir, agus gan ach 1.5% d’fhoireann na Roinne Oideachais agus Scileanna, mar shampla, in ann gné
a dhéanamh tri Ghaeilge. Léirigh suirbhé, mas fior, go bhfuil laghdt 50% tagtha ar lion na nGaeilgeoiri sa Roinn
le ctiig bliana anuas.

Ni scéal nua an scéal id agus tharraing sé diospéireacht.! Cuireadh in il chomh fada siar leis an mbliain 2005
nar mhoér an cinamh duit Gaeilge a bheith agat agus ta ag iarraidh ardti céime sa statseirbhis. Ni mor an rath a
bhi ar Ghaeilge éigeantach sa statseirbhis ach is beag rath ata ar an mbeartas a cuireadh ina hionad ach oiread.
Cuid de na ranna stait is tabhachtai nior bhac siad le marcanna breise a thabhairt do Ghaeilgeoiri a bhi ag
iarraidh ardd céime i gcomortais inmheanacha. Bhi Roinn an Taoisigh agus an Roinn Airgeadais ar cheann de na
Ranna sin, agus 1 freagrach as rialacha na statseirbhise a chur i bhfeidhm.

! Réach Donncha O hEallaithe, Beo, Nollaig 2010: ‘Béarla Eigeantach sa Statseirbhis’: http://www.beo.ie/alt-bearla-eigeantach-sa-
statseirbhis.aspx




Dream eile nar chuir a liofacht iontas ar an saol ba ea an Roinn Oideachais. Nil ach 1.5% d’fhoireann riarachain
na Roinne Oideachais in ann freastal ar dhaoine tri Ghaeilge. Roinn i a bhiodh ag obair tri Ghaeilge ar fad, mas
fior.

Is 1éir nach mbeadh Gaeilgeoiri de dhith chomh mor sin ar an statseirbhis da muinfi an teanga le héifeacht sna
scoileanna lan-Bhéarla. I dtiortha Eorpacha ata inchomértais le hEirinn bionn na daltai liofa sa dara teanga (pé
teanga i) ag fagail na bunscoile d6ibh. Biodh sin mar ata, bhi toradh éigin ar scrada cainte na statseirbhise fadé
sa méid go mbeadh ort do chuid Gaeilge a fheabhst chun arda céime a fhail. Bheadh roinnt cainteoiri duchais
ann da mbeadh fonn ort do chuid Gaeilge a chleachtadh. Is beag statseirbhiseach a mbeadh Gaeilge ar a thoil
aige, afach, agus na laethanta seo déarfaidis leat nach fii an saothar é agus a laghad sin daoine ag éileamh
seirbhise tri Ghaeilge. Bionn na diograiseoiri ann agus iad le moladh, ach bionn brt1 an Bhéarla ina gcoinne.
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Muinteoiri a gcailleadh
In the new Ireland the Gaelscoileanna are shedding staff.

Fiti agus Fire i gcruachés, nior chaill an Ghaeilge an oiread sin d4 bharr. Ach ni raibh sé i ndan di go dtiocfadh si
slan ar fad. Is iad na Gaelscoileanna bunts na hAthbheochana nua, ach ta muinteoiri breise a gcailleadh acu, rud
a chuirfidh as do chuid mhaith acu. Sholathraiti muinteoiri breise do Ghaelscoileanna de réir tomhas nios boige
toisc na scoileanna sin a bheith lag ar dtts, gan foirgneamh ceart acu go minic ach ranganna beaga acu chun
uireasa Béarla sa bhaile a chuiiteamh.

Ni hiad na Gaeilscoileanna amhain ata thios leis an gciorrt seo. Caillfear 1,230 post ar fad, agus lagofar a lan
seirbhisi — cinamh do lucht sitiil, do dhaltai gan fonn foghlama, do dhaltai a bhfuil teanga dhtichais eile acu agus
do scoileanna i gceantair bhochta thuaithe.

Ta lucht gaelscolaiochta ag gearan, ar ndoéigh, ar nds gach dream eile. Ta breis is 31,000 dalta & muineadh tri
Ghaeilge agus aithnitear go bhfuil rath na teanga ag brath go moér orthu. Murab ionann is muinteoiri i scoileanna
lan-Bhéarla, ni bhionn socru athfhostaithe ag méran muinteoiri Gaelscoile, agus beidh sé deacair acu post eile da
short a fhail. An Bad Ban roimh chuid acu, agus na scoileanna ag teacht i dtir de réir mar is féidir leo — scéal a
bhfuil seantaithi acu air.
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Duaiseanna Idirnaisitinta Bhéal Atha na mBuilli 2011:
Comortais ar oscailt — Spriocdhata Iontrala 24 Eanair 2011

I mbaile beag i gContae Ros Comain a bhionn an comértas seo ar sidl, ach cuireann an domhan mor isteach air.

An t-airgead: duaiseanna €15,000 san iomlan. Mar chuid de sin ta €4,000 ag dul do bhuaiteoir an chomortais
Bhéarla agus an méid céanna don té a chumann an dén Gaeilge is fearr (i nGaeilge na hEireann, i nGaidhlig né i
Manannais).

Déanann an t-eagraiocht idir-Cheilteach Colmcille urraiocht ar an duais td, gan tracht ar an dara ceann de €2,000
agus ar an trit1 ceann de €1,000; agus ioctar taille taistil agus léitheoireachta de €400 le tritir eile ar an ngearrliosta.
Fagann sin Duais Percy French ar véarsaiocht ghrinn né aorach (i mBéarla né i nGaeilge).

Tuilleadh eolais ar fail ag www.strokestownpoetry.org agus caithfear iontralacha a chur isteach faoi 24 Eanair
2011. Abhar ar bith ach gan an dan a bheith nios faide na 70 line.
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Gaeilge Neamh-Ghaeltachta
Where is ‘real’ Irish spoken? The views of researcher and academic Brian O Broin.

Agus deireadh na bliana buailte linn, is fit stil a thabhairt siar ar alt leis an Dr Brian O Broin ar Feasta (deireadh
Fémbhair 2010): ‘An Straitéis 20 Bliain agus Cainteoiri Neamh-Ghaeltachta’. Is i an Straitéis an plean mor is déanai
chun an Ghaeilge a threisiti in Eirinn agus lion na gcainteoiri a mhéadd. Bionn mo dhuine ag obair in Ollscoil
William Patterson in New Jersey agus an méid seo le ra aige:

Mas ea, is beag aitheantas ata tugtha don phobal neamhghaeltachta sa straitéis 20 Bliain. Da réir sin, ni
dhéanfaidh an Straitéis difriocht ar bith do phobal labhartha na Gaeilge, 6 dheas, 6 thuaidh, na thar lear.

Is é chtis a ghearain go gcloitear le “‘sean-dearcadh stat an deiscirt’ sa Straitéis, dearcadh a deir gur sa Ghaeltacht
amhain a labhraitear an Ghaeilge mar theanga phobail in Eirinn. Nil le déanamh sa chuid eile den tir, mar sin,
ach an datheangachas a chothti agus tis aite ag an mBéarla — tuairim a dtugann sé ‘truflais” uirthi. Deir sé nach
ndéanann sin ach neart an Bhéarla a dhaingnit:

Ar ndéigh, nil ach dhatheangachas de shaghas amhain inghlactha i gcas na Gaeilge — na i gcas mionteanga ar
bith — an datheangachas sin ina bhfuil an Ghaeilge ina priomhtheanga agus an Béarla ina dhara teanga: a
leithéid ata ar fail san Isiltir, mar shampla, ach gurb i Isiltiris an phriomhtheanga ansin, ar ndéigh.

Déanann mo dhuine tagairt don “Staidéar Cuimsitheach Teangeolaioch ar Usaid na Gaeilge sa Ghaeltacht’ (2007),
staidéar a roinn an Ghaeltacht ina tri chatagoir, A,B, agus C, de réir tisaid na teanga.

Anois, ni saineolai mé ar tsaid na Gaeilge taobh amuigh den Ghaeltacht, ach taim cinnte go bhfuil pobail
neamhghaeltachta ann ina labhartar an Ghaeilge nios fearr agus nios minici na i gceantair airithe de
chatagoir C sa Ghaeltacht féin. Ni raibh glacadh lena leithéid sa Staidéar Cuimsitheach.

Admbhaitear sa Straitéis, mar a deir O Broin, go bhfuil ‘cénai ar lion substaintitil cainteoiri laethtila Gaeilge i
morcheantar chathair Bhaile Atha Cliath agus sa limistéar maguaird’ ach meastar é seo, trid is trid, mar rud a
bhfuil tabhacht shiombalach leis. B'fhearr le mo dhuine go n-admhoédh tdair na Straitéise go bhfuil pobal ceart
Gaeilge i mBaile Atha Cliath (rud nach bhfuil gach Gaeilgeoir sa chathair féin sasta a dhéanamh).

Is docha gurb i seo an fhadhb is m6 a bhaineann leis an Straitéis. Ni fheictear ach ‘suaitheantas’ agus
ionannas sa teanga, ni cultar na modh smaointeoireachta. Mhol an chéad dréachtphlean deireadh a chur le
hUdaras na Gaeltachta agus ‘Udaras na Gaeilge’ naisitinta a bhunt, agus tugann sé seo le fios gur cheap
scribhneoiri an dréachta nach bhfuil ach bua amhain ag an nGaeltacht — an teanga, agus nach pobal ceart
ata ann in aon chor a bhfuil postanna agus sli bheatha uathu mar ata 6 éinne.

Ach léiritear laigi eile sa Straitéis. An ceann is m6 na nach nglactar leis inti go bhfuil a leithéid ann agus pobal
labhartha Gaeilge taobh amuigh den Ghaeltacht. Is mér an easpa é seo agus pobal laidir labhartha Gaeilge
cruthaithe i mBéal Feirste cheana féin (an t-aon limistéar uirbeach in Eirinn, b’fhéidir, ina bhfuil ceantar
labhartha Gaeilge). An rud is measa, amh, na nach nglactar leis sa Straitéis go bhfuil pobail Ghaeilge sa tir
cheana féin agus iad ceilte orainn toisc iad a bheith datheangach.

Cuireann mo dhuine ceist: Sa 1a inniu, cad is pobal teanga ann? In aois seo an domhandaithe agus an Idirlin, a
deir sé, caithfimid fail réidh leis an seandearcadh gur ga crosbhéthar agus tithe chun baile agus pobal a chrutht.
Ta O Broin féin agus a mhuirin ina gcénai i bhfobhaile in New Jersey agus Gaeilge a htsaid go coitianta acu, rud,
dar leis, a nascann le pobal mor na teanga iad. Agus ta ga le dearcadh nios leithne in Eirinn féin:

Dar leis an iomarca daoine, a bhfuil réshuim acu i gceartscriobh agus i gceartlabhairt, seachas gnathscriobh
agus gnathlabhairt na teanga, nil an Ghaeilge 4 htisdid ach in aon ait amhain in Eirinn — sa Ghaeltacht;
agus nil a labhairt lasmuigh den ait sin ach rud saorga, neamh-mharthanach, scoil-bhunaithe, dar leo.
Cheana féin ta nios mo cainteoiri laethtila Gaeilge ina gconai lasmuigh den Ghaeltacht na laistigh di, agus ma
ta Rialtas na hEireann chun freastal ceart a dhéanamh ar an teanga, caithfear ciiram ceart a dhéanamh

diobh.

Féach http://www.feasta.ie/2010/deiref/alt5.html.
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Sibhialtacht na hAmaséine
It is becoming clearer by the year that the Amazon, a vast region of jungle and rivers, was centuries ago the home of millions
who farmed, built roads and created vast geometrical symbols.

Ta an fhianaise le fail ar fud na hAmasodine — fianaise ar shibhialtacht a chothaigh daonra chomh mor le fiche
millitin duine. D’fthag siad terra preta ina ndiaidh - cré atd déanta de chac daonna, d’abhar eile organach agus
d’fhioghual agus iad measctha trid an ngnathithir. T4 limistéir mhora faoi chrainn leathfhiaine torthai ann, agus
rian na n-oibreacha moéra.

Sa bhliain 1541 agus € ag siul an réigitin, chonaic manach Spainneach darbh ainm Gaspar de Carvajal cathracha
bana, baid mhora, ithir mhéith agus béithre bana — scéal a ndearna staraithe neamhshuim de mar aibhéil le fada
an 14, agus gan eolas acu ach ar an gcultar tanaithe a figadh ann tar éis an dochair a rinne galracha Eorpacha.

Ni chreideann gach seandalai foés gurbh fhéidir leis na tainte conai sa réigiin seo, it a bhfuil an ghnathithir
neamh-mhéith agus a mbeadh scldbhaiocht mhor ag teastail chun pobal a chotht ann. Deir a leithéidi nach bhfuil
na tuairimi is déanai ag teacht leis an bhfianaise. Os a choinne sin, ta iarsmai iontacha ann a chuireann tidaras, a
bheag ndé a mhor, le teoiric id na sibhialtachta. Ach go fit1 na seandalaithe a sheasann leis an dearcadh nua deir
siad nach ceart leithscéal a dhéanamh den saothru a rinneadh fadé chun slad a dhéanamh ar Amazonia anois.

Maidir leis an saothrt iid, ni moér a bheith seiftitil agus fianaise & lorg. Na tithe adhmaid a bhiodh ann b’fhurasta
leo lobhadh, rud a thagann seandalaithe i dtaobh le cianbhraiteoiri, le radar talamhthreaiteach agus le hiomhaa
satailite. Bionn daoine ag tochailt freisin agus bluiri dathacha ceirmigh & bhfail acu a bhaineann leis an
hOmaguaigh, cine arsa. Thainig Michael Hecklenberger (Ollscoil Florida) ar chabhsai agus ar chanalacha feadh
an Xingu, craobh den Amasoéin, a d’fhéadfadh a bheith chomh sean le 800 AD.

Thainig seandalaithe ar bhreis is dha chéad geoglif i stat Acre sa Bhrasail — fioracha moéra geoiméadrula ar
dhroim taltn arbh é Alceu Ranzi, seandalai Brasaileach, ba thtisce a d’aimsigh iad sna 1990i. An difhoraoisit a
nocht iad. Ta ciorcail agus dronuilleoga ann agus iad idir céad méadar agus tri chéad méadar trasna. Meastar go
ndearnadh na geoglifeanna idir 200 AD agus an 130 haois. T4 digeanna ann ata idir aon 11 mhéadar agus 11.5
méadar ar leithead agus iad leagtha amach go slachtmhar, agus bealai ag dul go direach chun abhann. Is décha
go raibh na milte duine ina gconai ann.

Rud eile a fuarthas nuair a d’isligh leibhéal na haibhneacha de bharr triomaigh: carraigeacha a raibh
aghaidheanna agus nathracha greanta orthu, laimh le cathair Manaus. Rinne seandalaithe grianghrafanna diobh
sular bhaigh an t-uisce aris iad, agus meastar go bhfuil siad an-sean — idir 3,000 agus 7,000 bliain d’aois.

Ni in aice leis an haibhneacha a bhiodh na bailte i gconai. Thainig seandalaithe 6n mBrasail agus 6n tSualainn ar
thimpeall nécha baile laisteas de Santarém, cathair Amasénach. Ta straici de terra preta ann, agus gan teacht réidh
ar aibhneacha. In aice le cuid de na bailte is mo, afach, fuarthas loganna leathana, agus b’fhéidir gur taiscumair
iad. Ta neart iarsmai ann, go hairithe ceirimigh.

Ba mhaith leis na seandalaithe na laithredin seo go léir a chaomhnti agus a thaifeadadh, ach is deacair é sin a
dhéanamh agus feirmeoiri, lucht leagarnai agus pobail uirbeacha ag cungu gan stad orthu. Bionn teacht ar neart
iarsmai ar bhruacha abhann, ach ni furasta na bruacha céanna a chosaint.

Fuarthas rudai eile ar imeall an réigitin, ag Jaén i dtuaisceart Pheirit, 4it a dtugann na hAindéis a n-aghaidh ar
an Amasoin. Thainig seandalaithe agus daoine de bhunadh na haéite ar dha theampall a d’fhéadfadh a bheith
4,000 bliain d’aois agus a bhain, is décha, le sinsir na mBracamorach, pobal a bhi ina gcénai i bPeirit1 agus in
Eacuador. T4 timpeall ceithre thuama dhéag ag baint le gach teampall agus cnamha leanai agus éganach a
cuireadh ann mar fobairti i geuid acu. Ait dramhaiola a bhi déanta den laithredn sular thosaigh an tochailt.
Fuarthas ballai mora leathchiorclacha a rinneadh de dhéib ar dtus agus ansin de chlocha méra: na teampaill is
sine a fuarthas riamh sa réigitin seo agus iad togtha timpeall 2,000 bliain RCh.

Is baolach go ndéanfaidh athra aerdide agus cingt daoine araon an Amasdin atd anois ann a scrios. Mar sin féin,
tiocfaidh na seandalaithe ar iarsmai eile de na pobail id a d’fhag a rian ar an réigitn. De réir a chéile cheil an




dufair a raibh déanta acu — an ferra preta, na bealai, na geoglifeanna. Ta na pobail sin tagtha ar ais mar chuid dar
samhlaiocht anois agus ni féidir iad a dhibirt.

* http://www.washingtonpost.com/wp-dyn/content/article/2010/09/05/AR2010090503740.html

* http://www.archaeologydaily.com/news/201002103273/More-on-Archaeologists-study-signs-of-ancient-
civilization-in-Amazon-basin.html

* http://www.archaeologydaily.com/news/201011115519/Stone-age-etchings-found-in-Amazon-basin-as-river-
levels-fall.html

* hittp://www.archaeologydaily.com/news/201010265395/Archaeologists-discover-pre-Colombian-water-
conservation-measures-in-Amazonia.html

* hittp://www.archaeologydaily.com/news/201009295196/Amazon-Road-Workers-Find-Ancient-Earth-

Carvings.html
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Nollaig faoi shéan agus faoi shonas do 1éitheoiri An Luibin, agus
bliain ar faoi mhaise.

Mura mian leat An Lilibin a fhail, cuir teachtaireacht da réir chun rianach@bigpond.com n6 chun
coling.ryan@ato.gov.au.

If you do not wish to receive this newsletter, please send an email accordingly to rianach@bigpond.com or to
coling.ryan@ato.gov.au.




Ailt d’fhoghlaimeoiri
Paitinni®

Ta tri theanga oifigitila agus fiche san Aontas Eorpach (AE). Béarla, Fraincis agus Gearmainis na
priomhtheangacha. Is é an nés é bunchaipéisi’ an AE a aistriti go teangacha neamhfhorleathana, ach
ni ga gurb é sin an nés is caothula.

Ta baint ag scéal na bpaitinni leis seo. Mhol an Coimisiin Eorpach go mbeadh paitinni uile-
Eorpacha® ann agus gur sna priomhtheangacha amhain a bheadh na caipéisi. Rachaidis i bhfeidhm
mar sin ar fud an AE. Faoi lathair ni fheidhmionn® paitinni ach amhain sna tiortha a mbionn siad
claraithe. Deirtear gur mhaith an rud é an plean nua i gcursai teicneolaiochta agus go sabhalfai
airgead.

Déanann Oifig Eorpach na bPaitinni (OEP) é seo cheana, agus ta baint ag daichead tir 1éi. Dhéanfadh
moladh an Choimisitin dli uile-Eorpach de seo.

Chuir an moladh conspéid ar sitl ina lan tiortha. Mhol an Spainn gur i mBéarla a bheadh na paitinni
feasta in éineacht le leagan i dteanga oifiginiili na tire féin. Chuir lucht cosanta® na
bpriomhtheangacha eile ina choinne seo, afach.

Gaeilge Neamh-Ghaeltachta

T4 baint ag an Dr Brian O Broin le hOllscoil William Patterson in New Jersey. T4 a lan taighde déanta
aige ar staid na Gaeilge. Tamall 6 shin d’thoilsigh sé alt ar an Straitéis 20 Bliain, scéim chun an
Ghailege a chur chun cinn i nEirinn. Deir sé ann gur beag aitheantas atd tugtha don phobal
neamhghaeltachta sa Straitéis. D4 bhri sin,” ni dhéanfaidh si difriocht ar bith do chainteoiri Gaeilge
in Eirinn na thar lear.

Déantar talamh slan de,® dar leis, gur sa Ghaeltacht amhain a labhraitear an Ghaeilge mar theanga
phobail. Deir O Broin gurb é an cusp6ir atd ag an Straitéis an datheangachas a chothu sa chuid eile
den tir agus tus aite ag an mBéarla. Ma dhéantar é seo, afach, scriosfaidh an Béarla an Ghaeilge aris.

Deir sé go n-admhaionn an Straitéis go bhfuil méran cainteoiri Gaeilge le fail i mBaile Atha Cliath
agus ina thimpeall. Ba cheart, mar sin, a admbhail go bhfuil pobail Ghaeilge le fail taobh amuigh den
Ghaeltacht. Ta siad ceilte faoi lathair toisc iad a bheith datheangach.

Cuireann O Broin ceist: cad is pobal teanga ann inniu? Ta O Broin féin agus a mhuirin ina gcénai i
bhfobhaile i New Jersey agus Gaeilge a4 htisaid acu. Nascann sin le pobal mér na teanga iad. In Eirinn
féin ta nios mé cainteoiri liofa le fail taobh amuigh den Ghaeltacht na taobh istigh di, agus caithfidh
an Rialtas caram ceart a dhéanamh diobh.

Sibhialtacht na hAmasodine

Ta fianaise le fail ar fud na hAmaséine ar shibhialtacht a chothaigh na milliiin duine. D’thag siad
terra preta ina ndiaidh - cré ata déanta de chac daonna, d’abhar organach eile agus d’thioghual agus
iad measctha trid an ngnathithir. T4 crainn torthai ann, agus rian na n-oibreacha méra.

Sa bhliain 1541 chonaic manach Spainneach cathracha bana, baid mhéra, ithir mhéith agus boéithre
ann. Nior thug staraithe aird® ar an scéal sin, toisc gur shil siad nach raibh ann ach aibhéil.

? Paitinn{ - patents

* Bunchdipéisi — basic documents

* Uile-Eorpach - all-European

* Ni fheidhmionn - do not function

® Lucht cosanta - defenders

7 D4 bhri sin — because of that

® Déantar talamh slan de — it is taken as a given
° Tabhair aird ar — pay attention to




Ni chreideann gach seandalai f6s gurbh fhéidir le lion mér daoine conai ann, ach ta iarsmai iontacha
ann. Deir na seandalaithe, afach, nach ceart slad a dhéanamh ar Amazonia anois, go fii ma
shaothraiti é fad6'°.

Ni moér a bheith seiftitil agus fianaise 4 lorg. Ta seandalaithe ag brath ar chianbhraiteoiri,'" ar radar
agus ar iomhaui'* satailite. Bionn daoine ag tochailt freisin agus bluiri dathacha ceirmigh & bhfail acu,
gan tracht ar chabhsai'® agus ar chanalacha.

Thainig seandalaithe ar fioracha moéra geoiméadrula: ciorcail agus dronuilleoga a rinneadh idir 200
AD agus an 131 haois. Ta digeanna ann agus bealai a théann chun na n-aibhneacha. Is décha go
raibh na milte duine ina gcéonai ann.

Nuair a d’isligh leibhéal na n-haibhneacha de bharr triomaigh, fuair siad aghaidheanna agus
nathracha greanta ar charraigeacha sna haibhneacha. Ta na hiomhanna sin an-sean - idir 3,000
agus 7,000 bliain d’aois.

Ba mhaith leis na seandalaithe na laithreain a chaomhnu ach is deacair é sin a dhéanamh agus
daoine ag ctingu orthu'* — feirmeoiri, mar shampla.

Fuair siad rudai eile ar imeall an réigitiin i bPeirii. Thainig siad ar dha theampall a d’théadfadh a
bheith'® 4,000 bliain d’acis. Ta timpeall ceithre thuama dhéag ag baint le gach teampall agus a lan
iobairti daonna iontu. Is iad na teampaill is sine a fuair siad riamh sa réigiiin seo iad. Tégadh iad
timpeall 2,000 bliain RCh.

9 M4 shaothraiti é — if it used to be cultivated
" Cjanbhraiteoiri — remote sensors

2 fomhat - imaging

B Cabhsai - causeways

" Ag ctingti orthu — encroaching on them

1> A d’fhéadfadh a bheith — that could be




